ULTIMATE HANDGUN DIE PACK - 380 AUTO

Mark 7’s Ultimate Die Packs set the new standard for optimum reloading
performance. Designed for the tremendous volume of our Mark 7 presses, the die
packs give you everything that you need to produce top quality ammunition! No
where else can you find a die pack that contains such advanced features.
Stainless steel die bodies Spring loading decapping rods in both the Sizing Die
and the Universal Decapping Die Flared die mouths for easy case entry Highly
polished tungsten carbide sizing rings in both pistol and rifle sets Rifle sets
include carbide size die and carbide expander button Micrometer Adjustable
Bullet Seating and Taper Crimp Dies Rifle sets include FW Arms Decapping and
Hold Down dies featuring auto-centering technology Seat dies have a spring
loaded floating seating stem to center bullets and eliminate excessive run-out

Attributes

Name: ULTIMATE HANDGUN DIE PACK - 380 AUTO
Manufacturer: MARK 7 RELOADING
Product no.: 100047150

Mfr. No.: 101-1170-10

Cartridge: 380 Auto (ACP)

Die Style: 6-Die Set

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 248mm

Shipping length: 241mm

UPC: 011516170101

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE HANDGUN DIE
PACK 380 AUTO

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ULTIMATE HANDGUN DIE PACK von Mark 7. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine optimale Wiederladeleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Grundlagen des
Wiederladens vertraut sind.

Lagern Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemalf den Anweisungen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Die Pack arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut bellftet ist.

®* Vermeiden Sie es, das Die Pack in der Nahe von offenen Flammen oder Funken zu verwenden.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie fur das Wiederladen verwenden, in einem sicheren
Abstand vom Die Pack.

® Uberprifen Sie die Funktionalitat aller Teile des Die Packs, bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Die Packs:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Mark 7 Presse ordnungsgemal? installiert und stabil ist.
® Befestigen Sie das Die Pack gemaR den Anweisungen im Handbuch lhrer Presse.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.

2. Verwendung des Die Packs:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen KaliberDies fur Ihre Munition verwenden.

Beginnen Sie mit dem Sizing Die, gefolgt vom Decapping Die.

Verwenden Sie die konischen DieMunder fur einen einfachen Falleneintritt.

Achten Sie darauf, die Mikrometereinstellbaren GeschossHulsen und TaperCrimpDies korrekt
einzustellen.

® Uberwachen Sie den Fortschritt wahrend des Wiederladens, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Die Pack nach der Verwendung grindlich.
® |agern Sie das Die Pack an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Teile des Die Packs gemal den ortlichen Vorschriften.
® Achten Sie darauf, dass alle Chemikalien und Materialien, die bei der Verwendung des Die Packs verwendet
wurden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Stellen
Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, wenn Sie Unterstiitzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewahrleisten.



ULTIMATE HANDGUN DIE PACK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK 380 AUTO by Mark 7 Reloading. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your die pack. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage that could pose a risk.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK, please observe the following specific safety precautions:

® Handling of Components:

® Handle all die components with care to avoid injury.
® Use protective gloves when handling sharp or heavy components.

®* Reloading Safety:
® Always ensure that the reloading area is clean and free of distractions.

® Use proper eye protection when reloading ammunition.
® Never exceed the recommended load data for your chosen cartridge.

® Storage:

® Store the die pack in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure that all components are securely stored to prevent accidental damage or injury.

® Use of Tools:

® Use only the tools specified by the manufacturer for installation and adjustments.
® Ensure that all tools are in good working condition before use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to ensure proper installation and usage of the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK:



* |nstallation:

Read the product manual thoroughly before beginning the installation.

Ensure that your reloading press is clean and properly set up.

Install the sizing die by threading it into the press until snug, but do not overtighten.
Install the decapping rod into the sizing die, ensuring it is securely in place.

Attach the bullet seating die and taper crimp die following the same procedure.
Adjust the dies as per the manufacturer's instructions to achieve the desired settings.

ok wNE

® Usage:

Before starting the reloading process, check that all components are functioning correctly.
Begin by resizing the cases using the sizing die.

Insert the decapping rod to remove spent primers from the cases.

Use the flared die mouth for easy case entry.

Load the desired powder charge into each case before seating the bullet.

Use the micrometer adjustable bullet seating die to seat the bullets to the correct depth.
Finish by applying a taper crimp to secure the bullet in place.

NogkrwbhE

® PostUse:

® Clean all components after use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the die pack in its original packaging or a suitable container.

Disposal Instructions
When disposing of the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK or its components, please follow these guidelines:
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of any components in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For further support and inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and successful reloading with the ULTIMATE
HANDGUN DIE PACK 380 AUTO!



Guide de Sécurité pour le Pack de Dies Ultimes Mark 7
380 Auto

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Dies Ultimes Mark 7 pour le rechargement de vos munitions. Ce guide de sécurité a
été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation en toute sécurité : Assurezvous de suivre toutes les instructions fournies pour éviter les
accidents.

® Surveillance des enfants : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur portée.

® Vérification des rappels : Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour
concernant les rappels de produits.

* Signaler les produits dangereux : Si vous rencontrez un produit que vous considérez comme dangereux,
signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Equipement de protection : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation de
I'équipement de rechargement.

® Zone de travail : Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Manipulation des composants : Soyez prudent lors de la manipulation des dies et des autres composants
pour éviter les blessures.

® Controle régulier : Inspectez régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :
® Fixez les dies sur votre presse Mark 7 en suivant les instructions spécifiques fournies avec votre

presse.
® Assurezvous que chaque die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Chargement des Douilles :

® Utilisez des douilles propres et en bon état.
® Vérifiez que les douilles sont correctement positionnées avant de commencer le rechargement.

3. Réglage des Dies :

® Ajustez les dies de mise en place et de sertissage selon les spécifications de votre munition.
® Utilisez des outils de mesure pour garantir la précision des réglages.

4. Rechargement des Munitions :

® Suivez les instructions de rechargement spécifiques pour le calibre 380 Auto.
® Ne surchargez pas les munitions, car cela peut entrainer des défaillances de I'arme.

5. Nettoyage et Entretien :

® Nettoyez régulierement vos dies et votre presse pour assurer un fonctionnement optimal.
® Rangez tous les outils et composants dans un endroit sdr apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



* Elimination des déchets : Ne jetez pas les composants usagés dans la nature. Suivez les réglementations
locales pour I'élimination des déchets dangereux.
® Recyclage : Consultez les options de recyclage pour les matériaux en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Pack de Dies
Ultimes Mark 7.



Guida alla Sicurezza per il Pacchetto di Die Ultimate di
Mark 7

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate di Mark 7 per la ricarica delle munizioni. Questo prodotto
progettato per offrire prestazioni ottimali e garantire la qualita delle vostre munizioni. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la ricarica di munizioni.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica delle munizioni.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di famme libere o fonti di calore.

Controlla sempre i materiali di ricarica per eventuali segni di deterioramento o danni prima dell'uso.

Non sovraccaricare i die e seguire le raccomandazioni del produttore per la quantita di materiale utilizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Assicurati che la pressa Mark 7 sia correttamente installata e fissata.

Monta i die seguendo le istruzioni specifiche fornite con il pacchetto.
® Verifica che tutti i componenti siano ben serrati e in buone condizioni.

2. Uso
® Segqui le istruzioni per la regolazione della profondita di caricamento e per l'uso del die di crimpatura.

Utilizza il micrometro per ottenere una regolazione precisa della profondita di caricamento.
Monitora costantemente il processo di ricarica per rilevare eventuali anomalie.

Istruzioni per il Discarico
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni non utilizzate.

® Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura; informati sulle procedure di smaltimento sicuro.
® Conserva il pacchetto di die in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web ufficiale di
Mark 7.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Pacchetto di Die Ultimate di Mark 7. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7
RELOADING 380 AUTO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING 380 AUTO. Ten
zestaw matryc zostat zaprojektowany z myslg o optymalnej wydajnosci tadowania amunicji. Aby zapewnié
bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzytkowanie zestawu matryc powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

®* Nalezy zawsze stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice,
podczas korzystania z narzedzi do tadowania amunicji.

® Przechowywacé zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz os6b
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen i zuzycia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia,
zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich komponentéw amunicji zgodnych z kalibrem 380 Auto.

Podczas tadowania amunicji, zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu.

Nie uzywaj zestawu matryc, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sag prawidtowo zainstalowane i
zabezpieczone.

® Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas obstugi sprezynowych pretéw dekapujacych, aby unikna¢ urazow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu matryc.
® Sprawdz, czy narzedzie do tadowania jest odpowiednio zamocowane i stabilne.

2. Instalacja matryc:
® Zainstaluj die do rozmiaru w odpowiednim miejscu w narzedziu.

® Upewnij sie, ze die dekapujace jest prawidlowo zamocowane.
® Zainstaluj die do osadzania pociskow oraz die do taper crimp.

3. Uzycie zestawu:
® Umies¢ tuske w die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® \Wykonaj operacje fadowania zgodnie z instrukcjg obstugi narzedzia.
® Monitoruj proces tadowania, aby upewni€ sie, ze wszystkie operacje sg wykonywane prawidtowo.

4. Po zakonczeniu pracy:

® Doktadnie oczy$¢ zestaw matryc po uzyciu.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji



® Zestaw matryc nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych elementéw zestawu do zwyktych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ informacje dotyczace wiasciwej
procedury.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym. Upewnij sie, ze masz dostep do dokumentacji produktu oraz numeru seryjnego.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu Matryc
ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING 380 AUTO. Dziekujemy za wyb6r naszego produktu!



ULTIMATE HANDGUN DIE PACK Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE HANDGUN DIE PACK tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisilta, ja etté se sdilytetaan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tytskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Valta koskettamasta diekoteloita tai muita teravid osia paljain kasin.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Al4 yritd muuttaa tai modifioida tuotteen osia ilman asiantuntevaa ohjausta.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Kiinnita diekotelot puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd jousikuormitetut dekapperit on asennettu oikein.

2. Kayttd

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Aseta patruuna diekoteloon ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kaynnista puristin ja seuraa tarkasti prosessia.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

Tama kayttdohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ULTIMATE HANDGUN DIE PACK tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE HANDGUN DIE
PACK MARK 7 RELOADING

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING. Denna produkt ar designad for att ge
dig optimal omladdningsprestanda och sékerhet. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid de rekommenderade instéllningarna for diepaketet for att undvika éverbelastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Dieset:
® Montera diesetet enligt de medféljande instruktionerna.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvédndning av Dieset:
® F0olj stegen nedan for att ladda ammunition:
1. Sattin hylsorna i diemunnarna.
2. Anvéand Sizing Die for att forma hylsorna.
3. Anvénd Universal Decapping Die for att ta bort tdndhattarna.
4. Justera bullet seating och taper crimp dies for att sakerstalla korrekt kulplacering och férsegling.
5. Kontrollera att alla instéllningar ar korrekta innan du bérjar ladda.
3. Underhall:
® Rengor diesetet efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats.

Avfallsinstruktioner

* Avfall som uppstar frAn anvandning av produkten bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.
® Kasta inte bort skadade eller defekta komponenter tillsammans med hushallsavfall.
® Kontakta lokala atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7
RELOADING, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Tack for att du tar del av dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att folja dem bidrar du till en séker och effektiv
omladdningsupplevelse.



ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING
380 AUTO

Bezpecnosthi pokyny pro spotiebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULTIMATE HANDGUN DIE PACK od Mark 7. Tento produkt je navrzen pro optimalni
vykon pfi prebijeni a je dllezité fidit se bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani. Tento
dokument obsahuije ddlezZité informace o bezpedénosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s prebijecimi zafizenimi vzdy pouZivejte ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poSkozeni produktu pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné sestaveno a zajisténo.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a materialy pro prebijeni.

Vzdy dodrzujte spravnou techniku pfi manipulaci s naboji a munici.

Pokud se objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo problémy béhem pouzivani, prestafite pouzivat a zkontrolujte
zafizeni.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat produkt, pokud nejste kvalifikovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Sestaveni produktu

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pfitomny.
® Nésledujte pokyny v uZivatelské pfiru€ce pro spravné sestaveni die setu.

Nastaveni die

® Ujistéte se, ze je die spravné umisténo v prebijecim stroji.
* Nastavte die podle pokynt vyrobce pro optimalni vykon.

Pouziti
® Umistéte nabojnice do zafizeni a zajistéte, aby byly spravné usazeny.

® Spustte zafizeni a sledujte proces prebijeni.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte kvalitu vyrobené munice.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materiély.
® ZvaZzte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovany servis.

Zaveér



Dodrzovani téchto bezpecénostnich pokynl pomdZze zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani ULTIMATE HANDGUN
DIE PACK. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty Mark 7 a pfejeme vam Uspésné prebijeni!



